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Winter Work Gloves
Art.no	 40-2006-1, -2, -3, 40-2022-1, -2, -3, 
	 40-2023-1, -2
Model	 Workwear by CO

Please read the entire instruction manual before use 
and then save it for future reference. We reserve 
the right for any errors in text or images and 
any necessary changes made to technical data. 
In the event of technical problems or other queries, 
please contact our Customer Services.

Safety

 No safety equipment can guarantee complete 
protection, always assess the risks and take the 
maximum exposure into consideration when choosing 
safety equipment. The level of protection applies 
to unused products and can be affected by factors 
such as usage and conditions such as heat, nicks, 
moisture, etc. Damaged or worn gloves will not 
provide the specified level of protection, they must be 
discarded and not repaired. Gloves shall not be worn 
if there is a risk of entanglement in moving parts of 
machines. If non-waterproof gloves become wet, they 
may lose their insulating properties. 

EN 511 Protection against cold: If the gloves are 
made of several layers of material, it is the combined 
performance that is specified. Factors that can affect 
the ability of the glove to protect against cold are the 
environment (temperature, humidity, moisture, wind) 
individual requirements (person, other clothes being 
worn) the type of activity (level of activity, type of work, 
etc). More information can be found in EN 511:2006, 
Annex B and on studies performed in EN 342:2014, 
Annex B.

EN 388 Protection from mechanical risks: 
The label on the gloves specifies the result achieved 
from standard tests and applies to unused gloves. 
For more details, see the explanations for the 
pictograms. If the glove is made of several layers, 
the test results may not always refer to the outer 
layer. There are two testing methods to measure 
cut resistance. The TDM test applies to material 
that affects the test equipment (blade sharpness). 
The Coup test just gives an indication.

Product description
Lined gloves made of textile material, polyurethane 
and membrane. For protection from mechanical risks, 
cold and moisture. These gloves have been tested 
in accordance with European standards and comply 
with the requirements of the Personal Protective 
Equipment Regulation (EU) 2016/425.

EU declaration of conformity
The declaration of conformity is available on our 
website https://www.clasohlson.com

1.	 Search for the product in the search bar. 
2.	 Click on the product.
3.	 Select the “Details” tab. 
4.	 Under the heading “Documents” you will find 

the EU declaration of conformity. 

Service life
The material from which the gloves are made does 
not limit the gloves to a set “expiry date”. The gloves 
are affected by factors such as how they are stored, 
used, maintained, etc. Always inspect and assess 
the condition of the gloves before using them. Throw 
them away if they show signs of damage or wear/tear.

Size
The gloves conform to the EN 420 standard as 
regards size, fit, comfort and flexibility. For optimum 
protection, only gloves of a suitable size should be 
worn. A glove that is too large or too small can affect 
the level of protection. 

Material/Allergens
These gloves contain no known allergens. If, however, 
symptoms of hypersensitivity are experienced, use 
of the gloves should be discontinued. Contact Clas 
Ohlson Customer Services for additional information.

 Contact Customer Services if you have any 
questions about the product.

Care and storage
•	 If the gloves have been tested for washability, the relevant symbols will be marked on the label. If there 

are no symbols, tests have not been carried out and the gloves are not suitable for washing. Avoid using 
chemicals and sharp-edged utensils when cleaning the gloves. 

•	 Store the gloves in a dry and dark place (+10–30 °C). Avoid prolonged exposure to sunlight.

Responsible disposal
The product should be disposed of in accordance with local regulations. If you are unsure how to proceed, 
contact your local council.

Specifications
Sizes
40-2006 size 8, 10, 11; 40-2022 size 8, 10, 11; 40-2023 size 6, 8

EN 388:2016

A B C D E F

Protection 
level

A
Abrasion 
resistance
(Number 
of cycles)

B
Cut 
resistance
Coup
(Index)

C
Tear 
resistance
(Newtons)

D
Puncture
resistance
(Newtons)

E
Cut resistance
TDM
(Newtons)

F
Impact 
protection

1 100 1.2 10 20 Not relevant 
for these 
gloves

Not 
relevant 
for these 
gloves

2 500 2.5 25 60

3 2000 5.0 50 100

4 8000 10.0 75 150

5 N/A 20.0 N/A N/A

EN 511:2006

A B C

Protection 
level

A
Convective cold, ITR
(m2K/W)

B
Contact cold, R
(m2K/W)

C
Water penetration

0 < 0.10 < 0.025 Not approved

1 ≥ 0.10 ITR < 0.15 ≥ 0.025 R < 0.050 Approved

2 ≥ 0.15 ITR < 0.22 ≥ 0.050 R < 0.100

3 ≥ 0.22 ITR < 0.30 ≥ 0.100 R < 0.150

4 ≥ 0.30 ≥ 0.150

Standards and type approval
EN 420:2003 + A1: 2009 Protective gloves – General requirements and test methods 
EN 388:2016 Protective gloves against mechanical risks
EN 511:2006 Protective gloves against cold
Type approval conducted by BTTG (NB nr 0338) Unit 6 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, 
M171EH United Kingdom
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Arbetshandske vinter
Art.nr	 40-2006-1, -2, -3, 40-2022-1, -2, -3, 
	 40-2023-1, -2 
Modell	Workwear by CO

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning 
och spara den sedan för framtida bruk. Vi reserverar 
oss för ev. text- och bildfel samt ändringar av 
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra frågor, 
kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet

 Ingen skyddsprodukt kan ge fullständigt skydd, 
bedöm alltid riskerna och ta hänsyn till maximal 
exponering vid val av skyddsprodukt. Skyddsnivåerna 
gäller för oanvända produkter och kan påverkas av 
användning och förhållanden ex. värme, nötning, 
väta etc. Skadade eller slitna handskar ger inte 
angivet skydd, de ska slängas, inte repareras. Använd 
inte handskar om det finns risk att de fastnar i rörliga 
maskindelar. Den isolerande förmågan kan förloras 
om en icke vattentät handske blir blöt.

Skydd mot kyla, EN 511: Om handsken består 
av flera materiallager är det den sammanlagda 
prestandan som anges. Faktorer som kan påverka 
handskens skydd mot kyla är miljö (temperatur, 
fuktighet, väta, vind), individuella förutsättningar 
(person, övrig klädsel) och vad man gör (aktivitetsnivå, 
typ av arbete etc). Mer om det finns i EN 511:2006, 
bilaga B samt om utförda studier i EN 342:2014, 
bilaga B.

Skydd mot mekaniska risker, EN 388: På etiketten 
i handsken anges de resultat som uppnåtts 
vid provningen och gäller oanvända handskar. 
För detaljer, se förklaring till pictogrammen. 
Om handsken består av flera lager behöver resultatet 
inte alltid spegla det yttersta materialet. För skärskydd 
finns två provningsmetoder. För material som 
påverkar provutrustningen (knivens skärpa) gäller 
TDM. Coup‑metoden ger då endast indikation.

Produktbeskrivning
Fodrade handskar av textila material, polyuretan 
och membran. För skydd mot mekaniska risker, 
kyla och väta. Dessa handskar har provats enligt 
Europeiska standarder och fullföljer förordningen för 
personlig skyddsutrustning (EU) 2016/425.

EU-försäkran om överenstämmelse
Försäkran hittas på vår webbsida: 
https://www.clasohlson.com

1.	 Sök den produkt det gäller i sökfältet.
2.	 Klicka på produkten.
3.	 Välj fliken ”Detaljer”.
4.	 Under rubriken ”Dokument” hittar du EU-

försäkran om överensstämmelse.

Hållbarhet
Handskarnas material har i sig inga definierade 
begränsningar gällande bäst-före-datum. Handskarna 
påverkas av hur de förvaras, används, sköts, 
hanteras etc. Kontrollera och bedöm handskarna 
innan användning. Kasta om tecken på skador/
påverkan.

Storlek
Följer standarden EN 420 gällande storlek, passform, 
komfort och smidighet. Använd alltid rätt storlek 
för optimalt skydd. För stor eller liten handske kan 
påverka erhållet skydd.

Material/allergi
Innehåller inga kända allergena ämnen. Om det 
trots allt skulle visas tecken på hudbesvär, avbryt 
användningen. För mer information kontakta Clas 
Ohlsons kundtjänst.

 Vid frågor gällande produkten kontakta 
kundtjänst.

Skötsel och förvaring
•	 Om handskarna provats för tvättbarhet finns symbolerna på etiketten. Om inga symboler finns har inte 

provning utförts och handsken är inte ämnad att tvättas. Använd inte kemikalier eller vassa föremål för 
rengöring.

•	 Förvar handskarna torrt och mörkt (+10–30 °C). Undvik ihållande solljus.

Avfallshantering
När du ska göra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala föreskrifter. Är du osäker på hur du ska gå 
tillväga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Storlekar
40-2006 stl 8, 10, 11; 40-2022 stl 8, 10, 11; 40-2023 stl 6, 8

EN 388:2016

A B C D E F

Skydds-
nivå

A
Nötnings-
motstånd
(Antal varv)

B
Skär
motstånd
Coup
(index)

C
Rivmot-
stånd
(Newton)

D
Punkterings-
motstånd
(Newton)

E
Skär
motstånd
TDM
(Newton)

F
Slagskydd

1 100 1.2 10 20 Inte aktuellt 
för dessa 
handskar

Inte aktuellt 
för dessa 
handskar

2 500 2.5 25 60

3 2000 5.0 50 100

4 8000 10.0 75 150

5 N/A 20.0 N/A N/A

EN 511:2006

A B C

Skyddsnivå
A
Konvektionskyla, ITR
(m2K/W)

B
Kontaktkyla, R
(m2K/W)

C
Vatten- genomträngning

0 < 0,10 < 0,025 Icke godkänd

1 ≥ 0,10 ITR < 0,15 ≥ 0,025 R < 0,050 Godkänd

2 ≥ 0,15 ITR < 0,22 ≥ 0,050 R < 0,100

3 ≥ 0,22 ITR < 0,30 ≥ 0,100 R < 0,150

4 ≥ 0,30 ≥ 0,150

Standarder och typgodkännande
EN 420:2003 + A1: 2009 Skyddshandskar – Allmänna krav och provningsmetoder 
EN 388:2016 Skyddshandskar mot mekaniska risker
EN 511:2006 Skyddshandskar mot kyla
Typgodkännande utfört av BTTG (NB nr 0338) Unit 6 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M171EH 
United Kingdom
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Arbeidshanske, vinter
Art.nr.	 40-2006-1, -2, -3, 40-2022-1, -2, -3, 
	 40-2023-1, -2
Modell	Workwear by CO

Les nøye igjennom hele bruksanvisningen og ta vare 
på den til senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. 
tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. 
Ved tekniske problemer eller andre spørsmål, ta 
kontakt med vårt kundesenter.

Sikkerhet

 Ingen verneprodukter kan gi fullstendig 
beskyttelse, vurder alltid farene og ta hensyn til 
maksimal eksponering ved valg av verneprodukter. 
Beskyttelsesnivå gjelder for ubrukte produkter og 
kan påvirkes av bruk og forhold som f.eks. varme, 
påkjenning, fukt etc. Skadde eller slitte hansker 
oppfyller ikke angitt beskyttelse, de skal kasseres, 
ikke repareres. Ikke bruk hanskene dersom det er 
fare for at de kan feste seg i bevegelige maskindeler. 
En ikke-vanntett hanske kan miste isolasjonsevnen 
hvis den blir fuktig. 

Beskyttelse mot kulde, EN 511: Dersom hansken 
består av flere material-lag er det den sammenlagte 
prestasjonen som oppgis. Faktorer som kan påvirke 
hanskens beskyttelse mot kulde er miljø (temperatur, 
fuktighet, vind), individuelle forutsetninger (person, 
øvrig påkledning) og hva man gjør (aktivitetsnivå, type 
arbeide etc). Mer om det finnes i EN 511:2006, bilag 
B samt om utførte studier i EN 342:2014, bilag B.

Beskyttelse mot mekaniske farer, EN 388: 
På hanskens etikett oppgis resultater som er 
oppnådd ved tester, og dette gjelder ubrukte 
hansker. For detaljer, se forklaring til piktogrammene. 
Dersom hansken består av flere lag behøver 
resultatet ikke alltid gjenspeile det ytterste materialet. 
For skjærebeskyttelse finnes to testmetoder. 
For materialer som påvirker prøveutstyret (knivens 
skarphet) gjelder TDM. Coup-metoden gir da kun 
en indikasjon.

Produktbeskrivelse
Fôrede hansker av tekstilmateriale, polyuretan og 
membran. For beskyttelse mot mekanisk risiko, kulde 
og fukt. Disse hansker har blitt testet iht. Europeiske 
standarder og tilfredsstiller forordningen for personlig 
verneutstyr (EU) 2016/425.

EU-samsvarserklæring
Erklæringen finnes på vår hjemmeside 
https://www.clasohlson.com

1.	 Søk det produkt det gjelder i søkefeltet. 
2.	 Klikk på produktet.
3.	 Velg fliken «Detaljer».
4.	 Under overskriften «Dokument» finner du EU-

samsvarserklæring.

Holdbarhet
Hanskenes materiale har i og for seg ingen definerte 
begrensninger gjeldende best-før-dato. Hanskene 
påvirkes av hvordan de oppbevares, brukes, 
vedlikeholdes, behandles etc. Kontroller og vurder 
hanskene før bruk. Kast hanskene dersom det er tegn 
på skader/påvirkning.

Størrelse
Følger standarden EN 420 gjeldende størrelse, 
passform, komfort og smidighet. Bruk alltid riktig 
størrelse for optimal beskyttelse. For stor eller liten 
hanske kan påvirke krav til beskyttelse. 

Materiale/allergi
Inneholder ingen kjente allergener. Hvis det tross 
alt skulle oppstå tegn til hudirritasjon etc., avbryt 
bruken. For mer informasjon, kontakt Clas Ohlsons 
kundesenter.

 Ved spørsmål gjeldende produktet, kontakt 
kundesenteret.

Vedlikehold og oppbevaring
•	 Dersom hanskene er testet for vaskbarhet er symbolene på merkelappen. Finnes ingen symboler er ikke 

testen utført, og hansken er ikke egnet for vask. Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander til rengjøring. 
•	 Oppbevar hanskene tørt og mørkt (+10–30 °C). Unngå direkte sollys.

Avfallshåndtering
Når produktet skal kasseres må det skje i henhold til lokale forskrifter. Hvis du er usikker på fremgangsmåten, 
ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Størrelser
40-2006 str. 8, 10, 11; 40-2022 str. 8, 10, 11; 40-2023 str. 6, 8

EN 388:2016

A B C D E F

Beskyttel-
sesnivå

A
Slitasje
motstand
(antall om-
dreininger)

B
Kutt
motstand
Coup
(indeks)

C
Rive
motstand
(Newton)

D
Punkterings-
motstand
(Newton)

E
Kutt
motstand
TDM
(Newton)

F
Slag
beskyttelse

1 100 1,2 10 20 Ikke aktuelt 
for disse 
hanskene

Ikke aktuelt 
for disse 
hanskene

2 500 2,5 25 60

3 2000 5,0 50 100

4 8000 10,0 75 150

5 I/T 20,0 I/T I/T

EN 511:2006

A B C

Beskyttelsesnivå
A
Konveksjonskulde, ITR
(m2K/W)

B
Kontaktkulde, R
(m2K/W)

C
Vanngjennomtrengning

0 < 0,10 < 0,025 Ikke godkjent

1 ≥ 0,10 ITR < 0,15 ≥ 0,025 R < 0,050 Godkjent

2 ≥ 0,15 ITR < 0,22 ≥ 0,050 R < 0,100

3 ≥ 0,22 ITR < 0,30 ≥ 0,100 R < 0,150

4 ≥ 0,30 ≥ 0,150

Standarder og typegodkjenning
EN 420:2003 + A1: 2009 Vernehansker – Generelle krav og prøvingsmetoder 
EN 388:2016 Vernehansker mot mekaniske risikoer
EN 511:2006 Vernehansker mot kulde
Typegodkjenning utført av BTTG (NB nr 0338) Unit 6 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M171EH 
United Kingdom
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Työkäsineet talvi
Tuotenro	 40-2006-1, -2, -3, 
	 40-2022-1, -2, -3, 
	 40-2023-1, -2 
Malli	 Workwear by CO

Lue käyttöohje kokonaisuudessaan ennen käyttöä 
ja säilytä se myöhempää käyttöä varten. Pidätämme 
oikeuden mahdollisiin teksti- ja kuvavirheisiin ja teknisten 
tietojen muutoksiin. Ota teknisissä ongelmissa tai 
muissa kysymyksissä yhteys asiakaspalveluumme.

Turvallisuus

 Mikään suojavaruste ei anna täydellistä 
suojaa. Huomioi aina riskit ja varaudu suurimpaan 
mahdolliseen altistukseen suojavarustetta valitessasi. 
Suojatasot koskevat käyttämättömiä tuotteita, ja niihin 
vaikuttavat mm. lämpö, kulutus, kosteus ym. Kuluneet 
tai vahingoittuneet käsineet eivät anna luvattua 
suojaa, eikä niitä saa korjata, vaan ne tulee poistaa 
käytöstä. Älä käytä käsineitä, jos ne saattavat takertua 
liikkuviin koneen osiin. Käsineen eristyskyky saattaa 
kadota, jos ei-vesitiiviis käsine kastuu. 

Suojaus kylmyydeltä, EN 511: Jos käsineessä on 
useita materiaalikerroksia, ilmoitettu suorituskyky 
tarkoittaa kokonaissuorituskykyä. Käsineen 
kylmäsuojaukseen vaikuttavia asioita ovat ympäristö 
(lämpötila, kosteus, märkyys, tuuli), henkilökohtaiset 
edellytykset (käyttäjä, muu vaatetus) ja suoritettava 
työtehtävä (aktiviteettitaso, suoritettava työ jne.). 
Lisätietoa: standardi EN 511:2006, liite B sekä tehdyt 
tutkimukset EN 342:2014, liite B.

Suoja mekaanisia vaaroja vastaan, EN 388: 
Käsineiden etiketissä ilmoitetaan testitulokset, 
jotka koskevat käyttämättömiä käsineitä. Katso 
lisätiedot kuvan selityksestä. Jos käsineessä on 
useita kerroksia, tulos ei aina kuvaa uloimmaista 
materiaalia. Viiltosuojaukseen on olemassa kaksi 
testaustapaa. TDM koskee materiaalia, joka vaikuttaa 
testauslaitteisiin (veitsen terävyys). Coup-menetelmä 
on tällöin vain suuntaa-antava.

Tuotekuvaus
Vuorillinen käsine, jossa tekstiilimateriaalia, 
polyuretaania ja kalvomateriaalia. Suoja mekaanisilta 
vaaroilta, kylmyydeltä ja kosteudelta. Nämä käsineet 
on testattu eurooppalaisten standardien mukaisesti ja 
ne täyttävät henkilösuojaindirektiivin (2016/425/ETY) 
vaatimukset.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vakuutus löytyy verkkosivuiltamme osoitteesta 
https://www.clasohlson.com

1.	 Etsi tuote kirjoittamalla sen nimi hakukenttään
2.	 Napsauta tuotetta.
3.	 Valitse välilehti ”Ominaisuudet”.
4.	 Otsikon ”Asiakirjat” alta löydät EU-vaatimusten

mukaisuusvakuutuksen. 

Kestävyys
Käsineiden materiaaleilla ei ole varsinaista viimeistä 
käyttöpäivää. Käsineiden käyttöikään vaikuttaa 
niiden säilytys, käyttö, huolto, käsittely jne. Tarkista 
käsineiden kunto ennen käyttöä. Tarkista ettei 
käsineissä ole merkkejä vaurioista.

Koko
Täyttää standardin EN 420 vaatimukset koskien 
kokoa, istuvuutta, miellyttävyyttä ja notkeutta. 
Varmista paras mahdollinen suoja käyttämällä 
oikeankokoisia käsineitä. Liian pieni tai iso käsine 
saattaa heikentää suojausta. 

Materiaali/allergeenit
Ei sisällä tunnettuja allergisoivia aineita. Jos kuitenkin 
saat iho-oireita, lopeta käyttö. Lisää tietoa asiasta 
löydät Clas Ohlsonin asiakaspalvelusta.

 Jos sinulla on tuotetta koskevia kysymyksiä, 
ota yhteys asiakaspalveluun.

Huolto ja säilytys
•	 Jos käsineiden pestävyys on testattu, pesusymbolit löytyvät etiketistä. Jos symboleita ei ole, testausta ei ole 

suoritettu, eikä käsinettä ole tarkoitus pestä. Älä käytä kemikaaleja tai teräviä esineitä puhdistukseen. 
•	 Säilytä käsineitä kuivassa ja pimeässä (+10–30 °C). Vältä suoraa auringonpaistetta.

Kierrättäminen
Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä. Tarkempia kierrätysohjeita saat kuntasi jäteneuvonnasta.

Tekniset tiedot
Koot
40-2006 koko 8, 10, 11; 40-2022 koko 8, 10, 11; 40-2023 koko 6, 8

EN 388:2016

A B C D E F

Suojaus-
taso

A
Hankaus
kestävyys
(Kierrosten 
määrä)

B
Viiltolujuus
Coup
(indeksi)

C
Repäisylujuus
(Newton)

D
Puhkaisu-
lujuus
(Newton)

E
Viiltolujuus
TDM
(Newton)

F
Iskusuoja

1 100 1.2 10 20 Ei koske 
näitä 
käsineitä

Ei koske 
näitä 
käsineitä

2 500 2.5 25 60

3 2000 5.0 50 100

4 8000 10.0 75 150

5 N/A 20.0 N/A N/A

EN 511:2006

A B C

Suojaustaso
A
Konvektiokylmyys, ITR
(m2K/W)

B
Kosketuskylmyys, R
(m2K/W)

C
Vedenläpäisy

0 < 0,10 < 0,025 Ei hyväksytty

1 ≥ 0,10 ITR < 0,15 ≥ 0,025 R < 0,050 Hyväksytty

2 ≥ 0,15 ITR < 0,22 ≥ 0,050 R < 0,100

3 ≥ 0,22 ITR < 0,30 ≥ 0,100 R < 0,150

4 ≥ 0,30 ≥ 0,150

Standardit ja tyyppihyväksynnät
EN 420:2003 + A1: 2009 Suojakäsineet – Yleiset vaatimukset ja testausmenetelmät
EN 388:2016 Suojakäsineet mekaanisia riskejä vastaan
EN 511:2006 Suojakäsineet kylmää vastaan
Tyyppihyväksynnän myöntäjä BTTG (NB nr 0338) Unit 6 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M171EH 
United Kingdom
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Arbeitshandschuhe Winter
Art.Nr.	 40-2006-1, -2, -3, 40-2022-1, -2, -3, 
	 40-2023-1, -2
Modell	Workwear by CO

Vor Gebrauch die Bedienungsanleitung vollständig 
durchlesen und für künftigen Gebrauch aufbewahren.
Irrtümer, Abweichungen und Änderungen behalten 
wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen 
Fragen freut sich unser Kundenservice über eine 
Kontaktaufnahme.

Sicherheit
 Keine Schutzausrüstung kann vollkommenen 

Schutz bieten. Es gilt daher immer, die vorhandenen 
Risiken abzuwägen und bei der Wahl der Schutzaus-
rüstung die maximale mögliche Beanspruchung zu 
bedenken. Die Einteilung in Leistungsstufen gilt für 
unbenutzte Produkte und kann durch Benutzung und 
Umweltbedingungen wie Hitze, Abrieb, Nässe usw. be-
einflusst werden. Beschädigte oder abgenutzte Hand-
schuhe bieten nicht die angegebene Schutzwirkung 
und sind daher zu entsorgen, nicht zu reparieren. Keine 
Handschuhe verwenden, wenn die Gefahr besteht, 
dass diese in beweglichen Maschinenteilen hängen 
bleiben. Das Isolierfähigkeit nicht-wasserdichter Hand-
schuhe kann verloren gehen, wenn sie nass werden. 

Schutz gegen Kälte (EN 511): Falls der Handschuh 
aus mehreren Materialschichten besteht, wird die 
gemeinsame Schutzleistung aller Schichten angege-
ben. Zu den Faktoren, welche die Schutzwirkung der 
Handschuhe gegen Kälte beeinflussen können, gehö-
ren Umweltbedingungen (Temperatur, Luftfeuchtigkeit, 
Nässe, Wind), individuelle Voraussetzungen (Person, 
übrige Bekleidung) und die Anwendung (Art der Ak-
tivität oder Arbeit etc.). Weitere Informationen hierzu 
bzw. zu hierzu durchgeführten Studien sind in den 
Europäischen Normen EN 511:2006 (Anhang B) bzw. 
EN 342:2014 (Anhang B) nachzulesen.

Schutz gegen mechanische Risiken (EN 388):  
Auf dem Etikett der Handschuhe wird das Ergebnis 
angegeben, das im Prüfverfahren erzielt wurde. Es 
bezieht sich auf unbenutzte Handschuhe. Weitere 
Informationen sind in der Erklärung zum Piktogramm 
nachzulesen. Falls die Handschuhe aus mehreren 
Schichten besteht, spiegelt das Ergebnis des 
Prüfverfahrens nicht notwendigerweise die Werte für

die äußerste Schicht wider. Der Schnittschutz kann in 
zwei verschiedenen Prüfverfahren getestet werden. 
Bei Handschuhmaterialien, welche die Klinge im 
Prüfverfahren abstumpfen, ist das Ergebnis des TDM-
Tests maßgeblich. Der Coupe-Test dient in solchen 
Fällen nur der Orientierung.

Produktbeschreibung
Gefütterte Handschuhe aus Textil, Polyurethan und 
Membran. Zum Schutz vor mechanischen Risiken, 
Kälte und Nässe. Diese Handschuhe wurden 
geltenden Europäischen Normen entsprechend geprüft 
und erfüllen die Anforderungen der Verordnung über 
persönliche Schutzausrüstungen (EU) 2016/425.

EU-Konformitätserklärung
Die EU-Konformitätserklärung kann auf unserer 
Webseite https://www.clasohlson.com/de/ 
abgerufen werden.

1.	 Das betreffende Produkt ins Suchfeld eingeben. 
2.	 Das Produkt anklicken.
3.	 Auf den Reiter „Details“ gehen. 
4.	 Die EU-Konformitätserklärung ist unter 

„Dokumente“ zu finden. 

Haltbarkeit
Das Material, aus dem die Handschuhe hergestellt sind, 
hat keine inhärent begrenzte Haltbarkeit; es gibt also 
kein Verfallsdatum. Lagerung, Benutzung, Pflege und 
Umgang mit den Handschuhen beeinflussen allerdings 
ihre Schutzwirkung. Die Handschuhe daher vor jeder 
Benutzung kontrollieren und ihren Zustand beurteilen. 
Bei Schäden oder Gebrauchsspuren entsorgen.

Größe
Größe, Passform, Komfort und Beweglichkeit 
entsprechen der Europäischen Norm EN 420. 
Optimaler Schutz kann nur beim Tragen der korrekten 
Größe gewährleistet werden. Ist der Handschuh zu groß 
oder zu klein, beeinträchtigt dies die Schutzwirkung. 

Material/Allergie
Enthält keine bekannten Allergene. Die Benutzung 
abbrechen, falls dennoch Anzeichen für eine 
Hautreizung auftreten. Weitere Informationen sind auf 
Anfrage beim Kundenservice von Clas Ohlson erhältlich.

 Bei Fragen zum Produkt bitte den 
Kundenservice kontaktieren.

Pflege und Aufbewahrung
•	 Falls die Handschuhe auf Waschbarkeit geprüft wurden, sind die entsprechenden Textilpflegesymbole auf 

dem Etikett zu finden. Falls keine Textilpflegesymbole abgebildet sind, wurde keine entsprechende Prüfung 
durchgeführt und es ist nicht vorgesehen, dass die Handschuhe gewaschen werden. Keine Chemikalien 
oder scharfen Gegenstände zur Reinigung verwenden. 

•	 Trocken und dunkel lagern (bei 10–30 °C). Andauerndes Sonnenlicht vermeiden.

Hinweise zur Entsorgung
Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen. Weitere Informationen sind von 
der Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhältlich.

Technische Daten
Größen
40-2006 Gr. 8, 10, 11; 40-2022 Gr. 8, 10, 11; 40-2023 Gr. 6, 8

EN 388:2016

A B C D E F

Leis-
tungs-
stufe

A
Abrieb
festigkeit
(Anzahl Um-
drehungen)

B
Schnitt
festigkeit
Coup
(Index)

C
Weiterreiß
festigkeit
(Newton)

D
Durchstich-
festigkeit
(Newton)

E
Schnittfestig-
keit TDM
(Newton)

F
Stoßein-
wirkungs-
schutz

1 100 1.2 10 20 Für diese 
Handschuhe 
nicht aktuell

Für diese 
Hand-
schuhe 
nicht 
aktuell

2 500 2.5 25 60

3 2000 5.0 50 100

4 8000 10.0 75 150

5 N/A 20.0 N/A N/A

EN 511:2006

A B C

Leistungsstufe
A
Konvektionskälte, ITR
(m2K/W)

B
Kontaktkälte, R
(m2K/W)

C
Wasserdichtigkeit

0 < 0,10 < 0,025 Nicht erfüllt

1 ≥ 0,10 ITR < 0,15 ≥ 0,025 R < 0,050 Erfüllt

2 ≥ 0,15 ITR < 0,22 ≥ 0,050 R < 0,100

3 ≥ 0,22 ITR < 0,30 ≥ 0,100 R < 0,150

4 ≥ 0,30 ≥ 0,150

Normen und Typgenehmigung
EN 420:2003 + A1: 2009 Schutzhandschuhe – Allgemeine Anforderungen und Prüfverfahren 
EN 388:2016 Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken
EN 511:2006 Schutzhandschuhe gegen Kälte
Typgenehmigung erteilt durch BTTG (Notifizierte Stelle Nr. 0338) Unit 6 Wheel Forge Way, Trafford Park, 
Manchester, M171EH United Kingdom


